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Erfahrungsaustausch
und Baudkologie

schutz der Amphibien bei Bauwerken
La protection des batraciens lors de constructions

Echange d’expériences et
Construction écologigue

Wussten Sie schon...

dass jahriich Hunderttausende von
Klaintieren - vor allem Amphibien -
in Kanalisationen umkommen?

dass das BUWAL ein nationales
Inventar der Amphibienlaichgebiete
erarbeitet hat?

dass Todesfallen fir Amphibien
einfach zu vermeiden sind?

Gesetzlicher Schutz seit 1966
Amphibien (Lurche) - dazu gehdren,
Salamander, Molche, Unken, Kriten
und Frésche - sind durch das Bun-
desgesetz und die Verordnung lber
Matur- und Heimatschutz gesetzlich
geschitzt. Amphibien zdhlen zu
den am starksten gefahrdeten
einheimischen Tierarten,

Umwelt und Bauen

Bauen ist immer auch mit
Eingriffen in den Maturkreislauf
verbunden. So werden Strassen-
schichte zu Todesfallen und
Bahngleise zu uniberwindbaren
Hindernissen, wenn sie ohne RBlck-
sicht auf die Tierwelt erstelit werden.
Schon einfache, kostenglnstige
Massnahmen kdnnen hier Abhilfe
schaffen.

Was hindert uns daran, unsere
Bauwerke so zu gestalten, dass
weniger Gefahren fir die Tierwelt
lauern?

Hauptsachliche Gefahrdung:

m ZerstOrung der Lebensrdume
m Schadstoffbelastung der
Gewasser z.B. durch Biozide

e Todesfallen durch ungeeignete
Strassenentwiasserungssysteme

95 Frozent der in
der Schweiz leben-
den Amphibignarten
befinden sich auf
der roten Liste der
langerfristig vom
Aussilerben bedroh-
ten Tierarten.

85% des especes
amphibiennes pre-
sentes en Suisse
figurent sur la Liste
rouge des espéces
animales menacees,

Saviez vous que..,

chaque anneg, des cernfaines de

. milliers d'animaux de petite taille -

surtout des batraciens - perissent
dans les systémes d'évacuation des
eaux?

'OFEFR a élaboreé urn inventaire des
sites de reproduction de batraciens
dimportance nationale?

il est simple d'éviter les piéges
martels pour les batraciens?

-Protégés par la loi depuis

- 1966

4/ Les batraciens - c'est & dire
les salarmandres, tntons,

. grenouilles et crapauds —
sont protégés par la loi et
V'ordonnance federale sur la pro-
tection de la nature et du paysage.
Les batraciens représentent l'espéce
animale indigéne la plus menacee.

Environnement et construction
Tout acte de construction entraine
une atteinte au cycle de la nature.
Afnsi, les chambres d'évacuation de
"eau ou une voie ferrée peuvernt
representer un piege mortel g'ils ont
éte construits sans égards envers
les animaux. Une amélioration est
possible par ges mesures les plus
simples et peu colteuses.
FPourquei ne pas conceveir les
constructions de sorte qu'elles ne
presentent pas de danger pour les
animaux?

Principaux dangers:

m Destruction des espaces vitaux
m Pollution des eaux, par les
biocides par exemple

m Fieges mortels causeés par des
systémes non appropriés Jd'éva-
cuation des eaux de routes
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Schutz der Amphil
La protection des amph.-'_b_

Was sind Amphibien?

Amphibien sind sowohl im Wasser
als auch auf dem Land lebende
Tiere, Sie werden im Wasser gebo-
ren, verbringen aber die meiste Zeit
an Land. Sie entfernen sich Kilo-
meterweit von thren Laichgewassern,
kommen aber zum Laichen dahin
zuriick. Auf dieser Wanderung sind
sie nicht nur den natirlichen Fein-
den ausgesetzt. Unuberwindbare
Hindernisse und bauliche Todes-
fallen tragen zu ihrem Verschwinden
bei (siehe Beilage).

Massnahmen zum Schutz
der Amphibien

In erster Linie sind die Lebensraume
der Amphibien zu schiitzen. Ebenso
wichtig ist es, bei Hindernissen

(v.a. Strassen und Bahnlinien) auf
Amphibien-Wanderrouten genigend
gesignete Leitsysteme und Durch-
lasse zu erstellen (Beilage).

Schon einfachste Massnahmen
haben eine grosse Wirkung.

Generell sind bei allen Bauwerken -
Erneuerungen wie auch Neubauten
- die Empfehlungen der KARCH,
Koordinationsstelle fir Amphibien-
und Reptilienschutz in der Schweiz,
zu berucksichtigen. Bei Bauwerken
i der Mahe von Lebensraumen sind
erhdhte Anforderungen zu stellen.
Speziell muss mit baulichen Mass-
nahmen das direkte Einwandern
von Amphibien in Sonderbauwerke
(z.B. Bassins) verhindert werden.

Projektierung

Je friher die Frage des Schutzes
aufgeworfen wird, je einfacher ist
es, wirksame und kostenginstige
Massnahmen vorzukehren, Schon
in einer frilhen Phase muss das
Anliegen mit einer Fachpearson
behandelt werden.

Folgende Fragen sind zu stellen:

m Liegt das geplante Bauwerk in der
Mahe von Amphibienlaichgebieten?
m Fuhrt ein Amphibien-Wander-
korridor durch das Baugebiet oder
liegt einer in dessen Nahe?

Zur Klarung dieser Fragen sind das
Bundesinventar dber Amphibien-
laichgebiete und die kantonalen
Inventare zu Konsultieren,

Vizririch: EDMZ 3003 Bern, Bastellnr. 314.012_ 982

Inventare der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung .
Das nach Kantonen geordnete SRR ) s j' B el
Inventar ist vom BUWAL erstellt ‘ i{.ﬁ j\ ”é:'h "’ W )

worden und liegt vorlaufig als Ver-
nehmlassungsentwurf 1994 vor
(3 Ordner). Eine erste Serie von
Objekten wird ca. 1999 in ine

2. Vernehmlassung geschickt.

Die definitive Fassung wird im
Anschluss daran erstellt und wird
bei der EDMZ erhaltlich sein. Bis
dahin kann das Inventar bei allen
betroffenen Bundesamtern und den
zustandigen kantonalen Amtern
eingesehen werden.

Im Entwurf sind die Amphibienlaich-
gebiete in folgende Schutzzonen
eingeteilt:

- Schutzzone A
Kernzone (Fortpflanzungsgebiet)

- Schutzzone B
Objektumfeld (Pufferzone,
Wanderkorridare)

- Schutzzone G
Kombination von Nutzung und
Schutz: Grubenzone, Steinbriche,

Legende zu Kartenausschnitten

Kartenausschnitt 1:50 000

Deponien, Baustellen, Waffen- ® Lage des Objekies

platze. ® benachbartes Laichgebiet
Die Objektblatter enthalten unter __ von nationaler Bedeutung
anderem: —

~ Nummer und Name des Objekts, ~—  Cceowasserfidche/Bach

— Gemeinde, Ausdehnung,
~ Artenspektrum,
- Kartenausschnitte

1:50 000 / 10 000

Anmerkung: In der definitiven
Fassung werden die Schutzzonen
moglicherweise anders bezeichnet.

Der Bezug zu andern Inventaren

wie nationale Bictopinventare der
Hochmoore, Flachmoore und Auen,
Landschaftsinventare der Moorland-
schaften und der Landschaften von
nationaler Bedeutung, ist hergestelit.

Schutzzone G
——==3% vermuteter Wanderkorridor

In Ergénzung zum Bundesinventar
fiihrt jeder Kanton ein Inventar von
Amphibienlaichgebieten von nicht
nationaler Bedeutung. Ansprech-
stellen sind die kantonalen Amter fir
Matur- und Landschaftsschutz.,

Kartenausschnitt 1:10 000

Herausgeber: Konferenz der Bauomane des Bundes KBOB (AFB, Swisscom, DIE POST, S8EB, BAB. BUWAL), Effingerstrasse 20, 3003 Bem
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. Inventaire national des sites de reproduction de batraciens Qu'est-ce les batraciens?

s iy B ] N TR, 'ﬁ‘ Linventaire regroupe par canton Les balraciens sont des animaux
e s flollombey Hipde ‘i&, & été élaborer par 'OFEFF et qui vivent dans 'eau et sur terre
: M Sy . une edition provisoire de 1994 ferme. lls naissent dans 'eau mais
(3 classeurs) peut étre consultee vivent la plupart du temps sur terre
aux offices de la Confédeération ferme, lls s'eloignent de plusieurs

concernés ef aux offices cantonaux  kilometres du lieu natal, mais ils
competents. En l'an 1994 environ, vy retournent pour frayer. Lors de ce
une premiére serie de sites sera périple ils ne sont pas seulement
mise en consultation. I en découlera exposes a leurs ennemis naturels
linventaire définitif qui sera diffusé  mais aussi & des obstacles insur-
par 'OCFIM. montables et des pieges mortels qui

Les sites de reproduction de batra- peuvent contribuer & leur disparition

: : vair 'annexe
ciens sont regroupes selon les zones f )
de protection suivantes:

Mesures de protection

- Zone A
Ceeur du site de reproduction et

- Zone B En premier lieu if importe de pro-
Alentours du site, zone-tampon, téger les sites de reproduction.
voies de migration Lorsque des obstacies (surtout les

L e routes et les voies ferrées) se

Combinaison entre exploitation L‘rg:!”fg; f;;;gf f.};? f?;:ﬁ E”;iegm:;g#
et profection: graviéres, carriéres, P £

; des passages speciaux en nombres
Légende des cartes giﬁﬁéges’ chantiers, places suffisants fvoir 'annexe).

Les mesures les plus simples ont

@ Dbj&t Ir_E'S fEU;HE'E ﬂﬂnﬁEﬂﬂEﬂ't entre autre: 'de_fﬂ Ll hnﬂﬂﬂﬂ”t affet.
L dlimportance nationale - la commune, la dimension, Centre de Coordination pour la
- ::ES EﬂféﬁES& » yoned protection des Amphibiens et des
: Plan d'eaulcours d'eau ~— 18s exirails ges cartes nailonales.  Reptiles de Suisse, sont 4 respecter
N au 1:50 000 et au 70 000, pour toutes les constructions, assai-
S Zone G Rernarques: La dénomination des ;{ﬁﬁgﬂ:g&ﬂfﬁcef ;'f’“;?gei Zﬂ;ﬂ rn_.rc:—_té
. Iy . zones pourrait étre différente dans la  VONS. AUX CONSIUCUON il
————4 Voie de migration supposée = podie des sites de reproduction il faut
varsion definitive: : .
N appliquer des mesures plus severes.
f 5 Tousles recoupements avec Il faut aussi prévoir des mesures
", A d'autres inventaires de bfﬂtﬂﬂﬂ'ﬁ a'ﬂprgpn'éeg pour Empécher Ia
“. 4 (haut-marais, bas-marais, zones pénétration des amphibiens dans

v
32
e

alluviales) ou de paysages (paysages  |es constructions spéciales, par ex.
marecageux, sites IFP) d'importance  |es hassins.
nationale sont mentionnes.

Chaque canton détient en plus un Approche au début
inventaire des sites de reproduction d’une étude

de batraciens d'importance non
nationale. Sur demande, les offices  pjys 1a question de la protection est

e i 1
.
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cantonaux de la protection de abordée tét, plus il sera possible de
la nature et du paysage vous ren- trouver des mesures efficaces et
seignent, avantageuses. Il faut donc traiter le
problerme aved un specialiste le plus
tGt possible.
Les guestions suivantes sont a poser:

m Esi-ce que la construction pro-
jetée se trouve a proxirmiteé d'un site
de batraciens (étang, marais, efc,)?
m Est-ce qu'une voie de migration
traverse le lieu de construction ou
passe & proximité de celui-ci?

Pour regler ces questions if faut
consulter linventaire féderal des
sites de reproduction de batraciens
&l les inventaires cantonatx.

. r..' . .- .-"-_ﬂ._:-:_-;.- i .
Carte 1:10000
Cistribation: OCEM 3003 Berme, i da commande 314,012,982

Editeur: Conférence des services fédéraux (CSFC, Swisscom, LA POSTE, OFMAC, OFEFPR), Effingarsirasse 20, 3003 Berme
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Empfehlungen der KBOB "
fiir Projektleiterinnen und
Planende

Aufgrund der gesetzlichen Vorschriften
sind Planende verpflichtet, den Schutz von
gefahrdeten Tierarten zu gewahrleisten.

Klaren Sie bei jeder Bavaufgabe (bestehende
Bauwerke und Neubauten) in einer méglichst frilhen
Phase und mit Hilfe der Inventare ab, ob Mass-
nahmen zum Schutz von bedrohten Tierarten zu
treffen sind.

Ziehen Sie fir Bauvorhaben, bei denen Schutz-
massnahmen erforderlich sind, entsprechende Fach-
leute bei.

Autoren/Informationsquellen

ERFA  Erfahrungsaustausch und Baudkologie

AFB Yves Kignar 031/322 83 28

Reinhard Friedh 031/322 82 08
Swisscom Jon Duri Vital 031/338 27 68
DIE POST Andreas Furler 031/338 72 08B
SEE Fredi Vagel 0512/20 27 59
BAB Renato Petruzzi  031/324 78 29

BUWAL Bundesamt fir Umwelt, Wald
und Landschaft
Cr. E. Kahli 031/322 68 66
KARCH Koordinationsstelle fur Amphibien- und
Reptilienschutz in der Schweiz
Bernastrasse 15, 3005 Bern  031/350 74 55
Telefax 031/350 74 99

Fachliteratur:

BEUWAL Inventar der Amphibienlaichgebiete von
nationaler Bedeutung, 1924, Schriftenreihe
Umwelt Nr. 233

Schrage Randsteine, Einzelideen fir Natur
und Landschaft Nr, 19, 1997, Schriftenreihe
Urmwelt Nr. 281

M+L-vertragliche Gullis und Schachte, Einzel-
idee Nr. 75, 1986, LKS Landschaftskonzept

KARCH Baudepartement des Kantons Aargau
Amphibien im Abwassersystem, 1986

SBB  Grinflachen bei Bahnanlagen, Handbuch

fir die Projektierung, Baudirektion 1994

1) Konferenz der Bauorgane des Bundes
Leitung Niki Piazzoli Direktor AFB

2) Arbeitsgruppe Bautkologie,
Leitung Reinhard Friedli

Recommandations de la CSFC "
aux cheffes / chefs de projet
et planificatrices / planificateurs

Suivant les prescriptions les planificatrices
et planificateurs sont obligés d’assurer la
protection des animaux menaceés de disparition.

A chaque intervention (batiments existants ef
nouvelles constructions) VEriflez assez tét a
I"aide des inventaires s'il faut prendre des mesures
pour la protection des animaux menacés de
disparition.

Pour les constructions necessitant des mesures
de protection CONSUItEZ unfe) expertfe) du
domaine.

Auteurs/Sources des informations

ERFA Echange d'experiences et

Censtruction écologique

QCF Brigitte Cuendet 031/322 59 06
Jean Pierre Rosat 0371/322 81 84

Swisscom Jon Duri Vital 031/338 27 68

LA POSTE Andreas Furler  Q31/338 72 (08

CFE Fredi Vigeli Q512720 27 59

OFMAC  Renato Petruzzi  031/324 78 29

OFEFF Office federal de l'environnement, de ia
forét et du paysage
Dr. E. Kohli 031/322 68 66
KARCH Centre de Coordination pour la protection
des Amphibiens et des Reptiles de Suisse,
Musée d’'histoire naturelle
Chemin du Musée 6, 1700 Fribourg

Antenne pour la Romandie  026/300 80 50
Télefax 026/300 97 60
Bibliographie:

OFEFP Inventaire des sites de reproduction de
batraciens d'importance nationale, 1994,
Cahier de 'environnement n° 233

Bordures inclinées, Idée specifique pour la

nature n® 19, 1997, Cahier de l'environnement

ne 2817

KARCH Départernent des travaux publiques du
canton d'Argovie
Amphibiens dans les systémes d'evacuation

des eaux, recommandations pour les mesures

dans les systémes d'évacuation des eaux
de routes, les bassing de rétention et les
instaliations de pompage, 1966

Vioir aussi la colonne & gauche {en allemand)

1) Coenférence des services fédéraux de construction
Conduite Niki Piazzoli Directeur QCF

2) Groupe de travail Construction écologique
Conduite Reinhard Friegli
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